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	أولاً: الغرض ونطاق العمل
	1. Purpose and Scope



	يغطي تنفيذ حوض النافورة والعزل وتمديدات المياه والكهرباء وتركيب المضخات والفوهات والإنارة الغاطسة والتشغيل.
	Covers the fountain basin, waterproofing, water and power services, pumps, nozzles, underwater lighting and commissioning.



	ثانياً: المراجع والنماذج والمرفقات
	2. References, QC Forms and Attachments



	المراجع
References
	مواصفات المشروع، تعليمات مورد المعدات، اشتراطات البلدية والسلامة
	Project specifications, equipment supplier instructions, municipality and safety requirements

	نماذج الفحص
QC Forms
	ACE-QC-ARC-008   ACE-QC-MEP-031

	المرفقات
Attachments
	☐ خطة الفحص ITP ☐ تقييم المخاطر ☐ اعتماد المواد ☐ المخططات التنفيذية ☐ البرنامج الزمني
	☐ ITP  ☐ Risk assessment  ☐ Material approvals  ☐ Shop drawings  ☐ Activity schedule



	ثالثاً: المسؤوليات
	3. Responsibilities



	مدير المشروع
Project Manager
	اعتماد طريقة العمل وتوفير الموارد ومتابعة الالتزام بها.
	Approves the method statement, provides resources and monitors compliance.

	مهندس الموقع
Site Engineer
	تنفيذ الأعمال طبقا لطريقة العمل والمخططات وتقديم طلبات الفحص.
	Executes the works per this method statement and drawings; raises inspection requests.

	مهندس الجودة
QC Engineer
	الفحص والاختبار طبقا لخطة الفحص وتوثيق النتائج والملاحظات.
	Inspects and tests per the ITP and records results and non-conformities.

	مسؤول السلامة
HSE Officer
	تطبيق اشتراطات السلامة والتصاريح ومتابعة الإجراءات الوقائية.
	Enforces safety requirements, permits and control measures.

	مراقب العمال
Foreman
	توجيه الطاقم وتنفيذ الخطوات بالترتيب ورفع أي عائق فورا.
	Directs the crew, follows the sequence and reports any obstruction immediately.



	رابعاً: المواد
	4. Materials



	م
No.
	البند
	
Item

	1
	خرسانة مقاومة للماء وعزل معتمد.
	Watertight concrete and approved waterproofing.

	2
	مضخات وفلاتر وفوهات حسب تصميم المورد.
	Pumps, filters and nozzles per supplier design.

	3
	مواسير ضغط وقطع مناسبة.
	Pressure pipes and fittings.

	4
	إنارة غاطسة بجهد منخفض آمن ومحولات معزولة.
	Safe extra-low-voltage underwater lights and isolating transformers.

	5
	جلب مانعة للتسرب للاختراقات.
	Puddle flanges for wall penetrations.



	خامساً: المعدات والأدوات
	5. Equipment and Tools



	م
No.
	البند
	
Item

	1
	أدوات تمديد المواسير واختبار الضغط.
	Pipe tools and pressure test pump.

	2
	جهاز اختبار العزل الكهربائي.
	Insulation resistance tester.

	3
	أدوات العزل والتبليط.
	Waterproofing and tiling tools.



	سادساً: متطلبات ما قبل البدء
	6. Pre-Start Requirements



	م
No.
	البند
	
Item

	1
	اعتماد المواد المستخدمة ‏(Material Submittal)‏ وتوفرها بالموقع بالكميات الكافية.
	Materials are approved (material submittal) and available on site in sufficient quantity.

	2
	اعتماد المخططات التنفيذية وخطة الفحص والاختبار ‏(ITP)‏ للنشاط.
	Shop drawings and the Inspection and Test Plan (ITP) for the activity are approved.

	3
	استلام الأعمال السابقة التي يعتمد عليها النشاط.
	Preceding works on which this activity depends are accepted.

	4
	تصريح العمل ساري وعقد اجتماع توعية السلامة ‏(Toolbox Talk)‏ مع الطاقم.
	Permit to work is valid and a toolbox talk is held with the crew.

	5
	اعتماد تصميم المورد الهيدروليكي والكهربائي وموقع غرفة المعدات.
	Supplier hydraulic and electrical design and plant room location approved.



	سابعاً: خطوات التنفيذ
	7. Work Sequence



	م
No.
	البند
	
Item

	1
	صب الحوض مع تثبيت الجلب المانعة للتسرب في أماكن المواسير قبل الصب.
	Cast the basin with puddle flanges set at pipe positions before pouring.

	2
	اختبار الامتلاء للحوض قبل العزل.
	Fill-test the basin before waterproofing.

	3
	تنفيذ العزل والحماية ثم التشطيب.
	Apply waterproofing, protection and finish.

	4
	تمديد مواسير السحب والدفع والتصريف والفائض واختبار ضغطها.
	Install suction, delivery, drain and overflow pipes and pressure-test.

	5
	تركيب المضخات والفلاتر في غرفة المعدات مع محابس العزل.
	Install pumps and filters in the plant room with isolation valves.

	6
	تمديد كابلات الإنارة في مواسير محكمة وتأريض جميع الأجزاء المعدنية تأريضا متساوي الجهد.
	Run lighting cables in sealed conduits and bond all metal parts equipotentially.

	7
	تركيب الفوهات والإنارة الغاطسة وضبط الارتفاعات.
	Install nozzles and underwater lights and set heights.

	8
	ملء الحوض والتشغيل التجريبي وضبط أشكال المياه وبرمجة التحكم.
	Fill, test-run, tune water effects and programme controls.



	ثامناً: نقاط الفحص وضبط الجودة
	8. Inspection and Quality Control Points



	م
No.
	نقطة الفحص
	
Inspection Point
	النوع
Type
	النموذج
Form

	1
	اختبار الامتلاء قبل العزل.
	Fill test before waterproofing.
	توقف
Hold
	ACE-QC-MEP-031

	2
	العزل وتفاصيل الاختراقات.
	Waterproofing and penetration details.
	توقف
Hold
	ACE-QC-ARC-008

	3
	اختبار ضغط المواسير.
	Pipe pressure test.
	شهود
Witness
	-

	4
	اختبار العزل الكهربائي والتأريض وقاطع التسرب.
	Insulation, bonding and RCD tests.
	توقف
Hold
	-



	تاسعاً: السلامة والصحة المهنية والبيئة
	9. Health, Safety and Environment



	م
No.
	الخطر
	
Hazard
	الإجراء الوقائي
	
Control Measure

	1
	عدم استخدام معدات الوقاية الشخصية
	Missing personal protective equipment
	ارتداء الخوذة وحذاء السلامة والسترة العاكسة والقفازات والنظارات حسب النشاط.
	Helmet, safety shoes, high-visibility vest, gloves and glasses worn as required.

	2
	الصعق الكهربائي في المياه
	Electric shock in water
	جهد منخفض آمن ومحولات معزولة وقاطع تسرب 30 مللي أمبير.
	Extra-low voltage, isolating transformers and 30 mA RCD.

	3
	الغرق للأطفال
	Drowning of children
	تحديد عمق آمن وحماية الحوض أثناء التنفيذ.
	Safe water depth and basin guarding during works.

	4
	المواد الكيميائية للمعالجة
	Water treatment chemicals
	تخزين آمن ونشرات السلامة للمواد.
	Safe storage and safety data sheets.



	ملاحظات المهندس المسؤول
Engineer Comments
	



	نتيجة مراجعة الاستشاري
Consultant Review
	☐ A مقبول بدون ملاحظات
Approved
	☐ B مقبول مع تنفيذ الملاحظات
Approved as Noted
	☐ C يعاد التقديم بعد التصحيح
Revise and Resubmit
	☐ D مرفوض
Rejected



	الاعتماد
Sign-off
	إعداد (المقاول)
Prepared (Contractor)
	مراجعة (مهندس الإشراف)
Reviewed (Supervision Engineer)
	اعتماد (مدير المشروع الاستشاري)
Approved (Consultant PM)

	الاسم / التوقيع / التاريخ
Name / Signature / Date
	الاسم:
التوقيع:
التاريخ:
	الاسم:
التوقيع:
التاريخ:
	الاسم:
التوقيع:
التاريخ:



	إعداد: م/ أحمد فتحي، مدير المشاريع
	a.fathy@arabcreators.co  |  +966 59 700 9855  |  ACE-MS-MEP-001 Rev.00  |  Page 1 of 1  |  Uncontrolled when printed


image1.jpg
Jyell ggcasall

drwaiall alybuiwll

Engineering Consultancy




